
Vorm 3 - Kinnitused

Hankija: Eesti Geoloogiateenistus

Hankemenetluse nimetus: „Box-corer tüüpi setete proovivõtja ostmine“

1. Kinnitame,  et  oleme  tutvunud  hanke  tingimuste  ja  hindamiskriteeriumitega  ja
kinnitame, et nõustume täielikult hankija esitatud tingimustega.

2. Kinnitame,  et  vastame täielikult  hanketingimustes  ja  dokumentides  esitatud  nõuetele
ning meil on kõik võimalused ja vahendid eelnimetatud hanke teostamiseks.

3. Pakume ennast teostama eelnimetatud hanget ning nõustume kõrvaldama kõik puudused
nende esinemise korral, lähtudes esitatud kvaliteedinõuetest.

4. Kinnitame, et kõik käesolevale pakkumuse vormile lisatud dokumendid moodustavad
meie pakkumuse osa.

5. Käesolev pakkumus on jõus 60 päeva, alates pakkumuste esitamise tähtpäevast.

6. Kinnitame, et meil on olemas hankelepingu täitmiseks vajalikud intellektuaalse omandi
õigused.

7. Kinnitame, et ei ole esitanud valeandmeid hankest kõrvaldamise aluste kohta ega ka
hankija kehtestatud nõuetele vastavuse kohta.

8. Kinnitame, et meie suhtes ei esine riigihangete seaduse § 95 lg 1 nimetatud hankest
kõrvaldamise asjaolusid, sh:

8.1 meid või meie haldus-, juhtimis- või järelevalveorgani liiget, prokuristi või muud isikut,
kellel on volitus seda ettevõtjat esindada, tema nimel otsuseid teha või teda kontrollida, ei ole
karistatud kuritegelikus  ühenduses osalemise,  aususe kohustuse rikkumise  või korruptiivse
teo,  kelmuse,  terroriakti  toimepaneku  või  muu  terroristliku  tegevusega  seotud kuriteo  või
sellele  kihutamise,  kaasaaitamise  või  selle  katse,  rahapesualase  süüteo  või  terrorismi
rahastamise eest;

8.2 meid või meie haldus-, juhtimis- või järelevalveorgani liiget, prokuristi või muud isikut,
kellel on volitus meie ettevõtjat esindada, tema nimel otsuseid teha või teda kontrollida, ei ole
karistatud riigis ilma seadusliku aluseta viibivale välismaalasele töötamise võimaldamise või
välismaalase  Eestis  töötamise  tingimuste  rikkumise  võimaldamise,  sealhulgas  seaduses
sätestatud töötasu määrast väiksema töötasu maksmise eest;

8.3  meid  või  meie  haldus-,  juhtimis-  või  järelevalveorgani  liiget,  prokuristi  või  muud
isikut,  kellel  on  volitus  meie  ettevõtjat  esindada,  tema  nimel  otsuseid  teha  või  teda
kontrollida,  ei  ole  karistatud  laste  tööjõu ebaseadusliku  kasutamise  või  inimkaubandusega
seotud teo eest; 

8.4  meil  ei  ole  riikliku  maksu,  makse  või  keskkonnatasu maksuvõlga  maksukorralduse
seaduse  tähenduses  või  maksu-  või  sotsiaalkindlustusmaksete  võlga  meie  asukohariigi
õigusaktide kohaselt;

8.5 meie  või  meie  haldus-,  juhtimis-  või  järelevalveorgani  liige  ei  ole  rahvusvahelise
sanktsiooni subjekt rahvusvahelise sanktsiooni seaduse tähenduses.



8.6 teenuse osutamisel pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) § 7 lg 1
mõttes.  Oleme  teadlikud,  et  hankija  lükkab  tagasi  pakkumuse,  mille  alusel  sõlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel tühine.

8.7 meie elu- või asukoht ei ole Venemaa Föderatsioonis või Valgevene Vabariigis.

8.8 meie  puhul  ei  ole  tegemist  Vene  Föderatsioonis  asutatud  ettevõtjaga,  sh  füüsilisest
isikust ettevõtjaga, residendiga, juriidilise isiku, asutuse või muu üksusega.

8.9 me ei ole rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt Vene Föderatsiooni kodanike,
residentide  või  Vene  Föderatsioonis  asutatud  ettevõtjate,  sh  füüsilisest  isikust  ettevõtjate,
juriidiliste isikute, asutuste või muude üksuste omandis.

8.10 me  ei  ole  Vene  Föderatsioonis  asutatud  ettevõtja,  sh  füüsilisest  isikust  ettevõtja,
residendi, juriidilise isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või sellise isiku esindajaks, kelle
puhul on rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt  Vene Föderatsiooni kodanike või
Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtjate, sh füüsilisest isikust ettevõtjate, juriidiliste isikute,
asutuste või muude üksuste omandis ja me ei tegutse sellise isiku juhiste alusel.

8.11 me ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele alltöövõtjaid,
tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste täitmisel selliste ettevõtjate näitajatele, kes on
Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh:

8.11.1 füüsilisest isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu üksus;

8.11.2 rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 8.11.1 nimetatud isiku, asutuse
või muu üksuse omandis;

8.11.3 punktis 8.11.1 või 8.11.2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või tegutseb
sellise isiku juhiste alusel.
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